
Armenian Historical Linguistics
Topic 5: The Iranian Influence on Armenian

To what extent have Iranian languages influenced Armenian? Which language had the great-
est influence, and why? Is Armenian a ‘mixed language’?
(You need not necessarily read all of the below; but Meillet 1911–2; Hübschmann 1875; Hinz
1975; Bolognesi 1951; Schmitt 1983;Meakins 2013 are fairly essential andworth going through
in detail.)
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